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udo Azul & nato in
un periodo un po’
triste della mia vita, per
tutta una serie di questioni personali, pri-
vate”, ci dice il chitarrista napoletano Anto-
nio Onorato, presentando il suo nuavo album.
“Durante questo periodo, quando mi chiede-
vano “come stai?”, per farmi forza, rispondevo
sempre “tutto bdke”. E stata una mia amica
brasiliana a farmi sapere che, nel suo Pae-
se, “tutto bene” si dice “tudo azul”. L'azzur-
ro & il mio colore preferito: mi da un senso di
purezza e di liberta, tanto che la mia chilar-
ra & azzurra, £ il colore del cielo e del mare.
II'titolo, alla fine, & un'esortazione: un senso
di rinascita, per costringermi a superare una
fase negativa della mia vita, per guardare
avanti con positivita.”

Antonio Onorato & da sempre personaggio
musicalmente di confine, ma personalmen-
te diretto alla meta di-un ottimismo proposi-
tiva e solare. Impegnato nella miscela del
linguaggio di ascendenza jazz — soprattutto
fusion e smooth — con quello della tradizio-
ne melodica della sua citta, nella ricerca di
un “racconto dell'anima” a /a Pat Metheny,
punta a un sound rilassato, gentile, aperto
e dai mille colori.

Sperimentatore attento, ama particolarmen-
te la breath guitar, una speciale chitarra-sin-
tetizzatore con controllo a fiato, che iniziato

an

a usare nell'album The Soul Breath e ripro- -

pone in questo emozionante Tudo Azl

“E uno strumento rivoluzionario e, quando lo
uso, la gente si sconvolge. Ho imparato a
suonarlo bene dopo anni e anni di studio e
ora I'ho fatto totalmente mio. E une stru-
mento che mi permette di esprimere alire co-
se che ho dentro: & eome se suonassi con-
temporaneamente uno strumento a fiato e
la chitarra. C'& un rapporto fisico completo,
riesco a modulare in modo immediato il suo-
no sulle emazioni. Inoltre, il fatto di soffiare
dentro questo strumento eletironico gli da
I'anima, rende vivo il suono e, se lo riesci a
controllare bene, puoi trovare risposte simi-
li a quelle di uno strumento meccanico, ot
tieni moltissime sfumature sul suono. Se non
ci fosse I'apporto del fiato, sarebbe poco di-
verso da una chitarra midi, con tutti i limiti di
una strumento del genere. Oliretutto, appe-
na comincio a suonarlo, sara per il fatto di do-
ver soffiare, sara I'impegno di lavorare su piu
livelli, non so come spiegare, in pratica va-
do subito in trance. Il mio modo di suena-
re & molto passionale e con la chitarra a fia-
to sono coinvolto in modo totale e il pub-
blico lo avverte. Al primo impatto ha uno
shandamenta, poi si lascia sempre rapire
dal suono...”

Per sequire sia la sua voglia di rinascita sia
l'uso della breath guitar nel disco ha suona-
to con una formazione variabile. ..

“Nel cd ci sono i musicisti che hanno suona-
to con me negli ultimi tempi: ho scelto dei ra-
gazzi giovani e ho cercato di farli suonare co-

me volevo io. Insieme a loro ¢'é Joe Amoru-
50, che & uno dei pill grandi artisti che abbiamo
in ltalia, c'& Piero De Asmundis, c'& Giorgio
Mellone, che ha arrangiata gliarchi ed & sta-
to coautore di un brano, c'e Giergia Savare-
se: persone con le quali collabore da decen-
ni. Ma io non riesco a fermarmi e gia sta pen-
sando al materiale e ai musicisti da coinvol-
gere nel mio prossimo progetto: tomero a
collaborare con Mario De Paola, che & st
to il mio batterista per anni, e ci saranno
Tommaso Scannapieco al contrabbasso e
Francesco Nastro al pianoforte. Inoltre ci
sara sempre Joe.”

In Tudo Azul entrano influenze diverse: uno
dei punti salienti del lavoro é il suo modo di
intrecciare le tradizioni tra di loro. ..

“Da sempre sono stato molte influenzato dal-
la musica brasiliana, ad esempio. Adoro la
bossa nova, adora compositori come Tom Jo-
bim, Milton Nascimento, cantanti come Na-
na Caymmi. E la collaborazione con Toninho
Horta lo dimostra: con Iui, che ritengo sia uno
dei piti grandi musicisti del pianeta, ho fatto
un disco e un tour. Ma, in realta, anche quan-
do suono un pezzo brasiliano, viene sempre
fuori il fatto di essere napoletano e mi piace
molto poter dire che il mio accento si sente
anche nel mio suonare la chitarra, non solo
quando parlo. Per me & una cosa naturalc, per-
ché sono napoletano, mi basta solamente
essere me stesso: ma & |'unica ricetta pos-
sibile per avere un suono o un modo di com-
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parre personale. Alla fine esce sempre fuori
quello che sei, non lo puci mascherare: puoi
provarci, ma puoi ingannare le persone fino
a un certo punto. E con la musica, secondo
me, & ancora pill evidente, perché & un‘arte
che viene da dentro e raggiunge molto piti in
profondo. Consideri, ad esempio, Enzo Gra-
gnaniello o il Pino Daniele dei primi tempi: la
loro nobilta d'animo & palese. Il mio essere
napoletano si riflette assolutamente nella
musica, ma ripudio gli aspetti della napole-
fanita arrogante, tamarra. lo cerco sempre di
tirar fuori la nobilta d’animo che ha fatto
grande questa citta nei secoli scorsi e che ul-
fimamente si & un po’ persa: sarebbe ora ve-
nisse di nuovo alla luce!”

Napoli & sempre stata un luogo di contatto
e di incontro tra tradizioni, un posto impor-
tantissimo, sia per-quanto riguarda-la musi-
ca che per gli aspetti sociall. . .

“Gia nel 700, Mozart veniva a studiare da
compositori come Cimarosa, Mercadante: al-
lora, venire a suonare a Napoli, era come,
oggi, andare a New York. Napali, dopo Ia
guerra, & diventata un porto americang e c'e-
rano locali dove, ogni sera, gli americani suo-
navano a tutta forza jazz e blues, come se fos-
se New Orleans: tanti musicisti professioni-
sti hanno fatto qui il servizio militare. Pino Da-
niele, James Senese, Enzo Avitabile e gli al-
tri, sono cresciuti frequentando questi locali

e hanno creato, in modo spontaneo, la loro
musica, dove radici napoletane e musica ame-
ricana si sono compenetrate naturalmente: in
maniera vera, sul campo, perché c¢’erano pro-
prio gli americani. Per questo insisto sul sound
jazzy napoletano, perché ci sono dietro mo-
tivazioni storiche, vere: il porto di Napoli era
come New Orleans. La citta ha respirato un‘at-
mosfera particolare, le persone I'hanno vis-
suta. Quando Pino aveva vent'anni, abitava
al quartiere del porto: usciva di casa e si fro-
vava praticamente a New York...”

A proposito, lei ha trascorso un mese in
America quest'estate: ci parli di questa
esperienza. ..

“Ho suonato con la mia band al festival di Har-

risburg ed ¢ stata una bella esperienza: si

sentita una ventata di sud che ha investito la
citta: note napoletane che arrivavano dap-
pertutto e che, quando vai all'estero, risalia-
no ancora di pit. Dopo il festival, il mio grup-
po & torato in Italia; io.sono rimasto li a suo-

“nare con musicisti americani. Prima a New
York, dove ho incontrato giovani interessan-

ti, tra~cui Benny Reid, un sassofonista che
incide perla Concord, e Jonathan Ragonese,
un giovane sassofonista che studia con Bob
Mintzer e di cui sentiremo parlare presio an-
che da noi. Poi mi sene spostato a Philadel-
phia e ho suonato con imusicisti pili impor-
tanti della Pennsylvania: Steve Rudolph, un

MILLE COLORI IN UNA CHITAR

Il musicista napoletano propone un nuovo album di grande intensita, nato d\aun

Mediterraneo e atmosfere brasiliane.

intervista di Lorenzo Seccia - foto di Francesco Truono

grande pianista, e Steve Giordano, musici-
sti che hanno suonato con tutti i nomi pit
grandi della storia del jazz. Quando ti trovi
sul palco con, per esempio, il contrabbas-
sista di Chico Hamilton e il batterista di Ah-
mad Jamal, ti fa un certo effetto, ma & bel-
lo vedere che sono persone tranquille, per
niente montate e per i quali, se suoni be-
ne, sel il benvenuto. In America non ci so-
no i divismi che ci sono in ltalia: da noi, si
parla di Pat Metheny come di un dio, |i vie-
ne considerato un grande musicista, e giu-
stamente rispettato; ma senza nessun ec-
cesso e questo ¢ fondamentale. In Italia,
mi dicono spesso che suono in modo simi-
le a Metheny: a me & una cosa che viene
naturale, Pat fa parte dei miei ascolti, & un
chitarrista che amo. In America, nessuno
mi ha detto questo, piuttosto hanno ap-
prezzato il mio stile, non hanno cercato si-
militudini. lo suono la mia musica, ma co-
nosco anche gli standard, sono brani che stu-
dio tutti i giorni e fanno parte del mio back-
ground culturale. La soddisfazione ¢ stata
suonare la loro musica ed esser stato ac-
colto a braccia aperte, su un terreno che
mi & meno congeniale: questo mi da anche
la forza per andare avanti. Tornero in Ame-
rica a dicembre per suonare a Monterrey,
in occasione del Forum delle Culture, e a Cit-
ta del Messico.”

periodo di crisi, cui ha risposto con |'ottimismo della volonta e dell‘arte, creando
una lirica sintesi felice di stili, a cavallo tra smooth jazz e tradizione napoletana,



